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Ivadas

Kompanijos Inditherm pacienty Sildymo prietaisas (Patient Warming System) yra skirtas
darbui operacingje, pooperacinéje palatoje, reanimacijoje ir skubios pagalbos skyriuje. Jis
naudojamas saugiam ir kontroliuojamam paciento normalios kiino temperattiros palaikymui.
Sildymo sistema gali bati dviejy ispildymu:

e Su Sildomu ¢iuZiniu, naudojamu po pacientu

e Su Sildoma antklode ir specialia antklode, naudojama operacinéje, ligoniui apdengti.

Sildomas &iuzinys atlieka ir antipragulinés priemonés funkcija déka integruotos specialios
viskoelastinés medziagos.

Sildomi &iuziniai ir antklodés gali biiti jvairiy dydziy ir formu, kas leidZia juos panaudoti
ivairiose situacijose ir skirtingose procediirose. Jie yra uzsandarinti, apsaugant nuo skysciy
patekimo { ju vidy ir labai palengvinant juy valyma. Sildomas &iuZzinys yra su specialiais
tvirtinimo dirZais, kuriy déka jis patikimai tvirtinamas prie operacinio stalo arba
transportavimo vezimeélio.

Sildymo elementy darba valdo elektroninis kontrolés blokas. Sildymo elementai veikia nuo
zemos elektros jtampos, tuo paéiu uztikrinant paciento ir vartotojo sauguma. Sildymo
temperatiira yra palaikoma automatiskai pagal vartotojo uzduota temperatiiros reikSme.
Specialus apsauginis prietaisas atjungia Sildymo elementus, jeigu temperatiira virSija leisting
reikSme.

Elektroninis valdymo blokas gali biiti pastatomas ant lygaus pavirSiaus arba tvirtinamas prie
infuzijy stovo, anestezijos aparato ir kitose vietose. Valdymo blokas maitinamas nuo
standartinio elektros tinklo. Sildymo &iuZiniy ir antklodZiy maitinimo jtampa yra 24 V.
Sildymo sistema gali palaikyti 37, 38, 39 ar 40°C temperatiira pastoviame darbo rezime.



Prietaiso daliy apraSymas

Pastaba: bet kuris i§ $ildymo ¢iuziniy ar antklodziy gali biiti naudojamas su bet kuriuo

valdymo bloku.

Output
te blanket
or mattress

Modelis Dydis Apibudinimas
OTM1 1900x585x40 mm
Operacinis ¢iuzinys
OTMI1 N 1900x535x40 mm
OTM2 1200x585x40 mm
Operacinis % ¢iuzinys
OTM2 N 1200x535x40 mm
GTM1 1070x585x40 mm
Operacinis ¢iuzinys ginekologijai
GTMI1 N 1070x535x40 mm
PTM1 560x500x40 mm Operacinis vaikiSkas ¢iuzinys
OTB 500x1070x40 mm Operaciné antklodé
RBI 1660x800x40 mm Pooperqcme / reanimaciné
antklodé
MECU1 160x240x230 mm Elektroninis valdymo blokas

Control
Unit



Simboliai

Démesio:
AtidZziai perskaitykite visa vartotojo instrukcijg. Tai yra svarbu
saugiam darbui ir saugo nuo sugadinimo.

* \ BF tipo jranga

Iranga priklauso Klasei II

I Elektros tinklo jungiklis
I (On) Elektros tinklas jjungtas
O O (Off) Elektros tinklas iSjungtas
—~~ Kintama elektros srové
Iranga atitinka Medicinos Prietaisy Direktyvos 93/42/EEC
keliamiems reikalavimams

0473

Patvirtinimo mygtukas

Pasirinkimo mygtukas

Perspéjimo signalo i§jungimas / restartavimas




A Saugumas

Uztikrinant paciento sauguma zitréti skyriy “ParuoSimas darbui”.
Saugant Ciuzinj ar antklode nuo sugadinimo zitréti skyriy “Saugojimas”.

Saugant Ciuzinj ar antklode nuo sugadinimo, uztikrinant paciento sauguma ir siekiant
geriausio panaudojimo zitreti skyriy “Ciuziniy ir antklodziy naudojimas ir priezitra”.

Saugant ¢iuzini nuo sugadinimo ir uztikrinant paciento sauguma zitiréti skyriy “Ciuzinio
tvirtinimas”.

Saugant jranga nuo sugadinimo ir uztikrinant vartotojo ir kito personalo sauguma ziiréti
skyriy “Elektroninio valdymo bloko naudojimas”.

Uztikrinant sauguma zitiréti skyriy “Infekcijy kontrolé ir valymas”.

Vartotojas nustato pats ar kiekvienam pacientui ir koks Sildymas bus naudojamas.
Paciento Sildymo sistema neturi biiti naudojama, jeigu klinikiniu poZiiiriu paciento
Sildymas yra nevartotinas.

Paciento Sildymo sistemos negalima naudoti, jeigu yra sistemos gedimo poZymiuy.
UZtikrinkite, kad sugadinta sistemos dalis biity pataisyta ir patikrinta kvalifikuoty
specialisty.



Sistemos apraSytas

Elektroninis valdymo blokas

Valdymo blokas yra tikslus temperatiiros kontrolés ir
valdymo prietaisas, naudojamas kartu su Sildymo ¢iuziniu
arba antklode.

Elektros maitinamas yra paduodamas per neatjungiama
elektros laida, kuris nedarbo metu gali biti saugiai
apsukamas aplink valdymo bloko korpusa. Desinéje
valdymo bloko puséje yra elektros tinklo jjungimo-
iSjungimo mygtukas su Sviesine elektros itampos
indikacija.

Valdymo bloko virSuje yra transportavimo rankena, o i$
galo — jtaisas, kuriuo valdymo blokas gali biiti
prisukamas prie infuzijy stovo.

Valdymo bloko priekyje yra skysty kristaly ekranas ir
trys prietaiso valdymo mygtukai. Taip pat prietaiso
priekyje randasi jungtis Sildymo ¢iuziniy ar antklodziy
prijungimui.

Elektroninio valdymo bloko i§¢jimo srové yra ribojama
800mA apsauginiu saugikliu, kuris randasi valdymo
bloko apacioje. Taip pat valdymo bloke yra jtaisyti
davikliai Zemai ir aukStai temperatiirai, kuriy déka
duodamas ispé&jimas vartotojui.

Valdymo blokas tiekia $ildymo ¢iuziniui ar antklodei 24V
elektros maitinimo jtampa ir nuo vidiniy davikliy gauna
informacija apie esamga temperatira. Elektroninis
valdymo blokas automatiskai nustato prijungto Sildymo
elemento tipa.

CiuzZiniai

Galimi jvairaus dydZio ir formos Ciuziniai. Jie yra skirti
tik paguldytam ant ju pacientui Sildyti. Ciuzinys $ildo
vienodai visu savo pavirSiumi ir labai gerai priglunda prie
kiino.

Ciuzinio medziaga ir konstrukcinis iSpildymas
nepriklauso nuo jo dydzio ir formos.

Visi ¢iuziniai yra atspariis vandeniui ir skys¢iams. Ju
medziaga yra testuota biologiniam suderinamumui ir
naudojimo metu yra leidziamas kontaktas su oda. Visos
sitilés yra hermetizuotos auksStadaznuminio litavimo
budu.

Perspéjimo indikatorius

Ekranas

Perspéjimo signalo
i§jungimas

Pasirinkimo mygtukas

Patvirtinimo mygtukas




Vidinis silumos Saltinis yra speciali anglies polimero medziaga, kurios kaitimas yra
kontroliuojamas temperatiiros davikliais. Ciuzinys turi apsauga nuo perkaitimo.

Taip pat Ciuzinyje yra slégi mazinantis sluoksnis, saugantis nuo praguly.

Specialis tvirtinimo dirzai fiksuoja ¢iuzini vietoje.

Antklodé

Antklodés yra naudojamos sildyti pacienta ji apklojant.
Galimos dviejy tipy antklodés. Konstruktyviai jos yra
iSpildytos taip pat, kaip ir §ildymo ¢iuzinys, tik neturi
saugancio nuo praguly sluoksnio.

A ParuoSimas darbui

Pries tvirtindami ¢iuzinj prie operacinio stalo,
isitikinkite, kad jo pavirSius yra nepazeistas, be
lenkimy ir rauksliy.

Ciuzinys dedamas ant operacinio stalo uzrasais i
apacia ir minkSta puse i virsu.

Ciuzinys tvirtinamas prie operacinio stalo
specialiais integruotais dirzais i$ abiejy stalo pusiuy.
Dirzus uztvirtinkite taip, kad ¢iuzinys judéty kaip
galima maziau.

Yra svarbu isitikinti, kad ¢iuzinys yra patikimai —
pritvirtintas prie operacinio stalo ar transportavimo
vezimeélio ir jo tvirtinimo dirZai nenuslys.

Ciuzinio dirzy fiksavimo vieta priklauso ir nuo &iuzinio dydzio bei formos. Ciuzinio dirzy
vieta ir ju ilgis gali buti i$pildyti ir pagal specialius vartotojo pageidavimus.



A Sujungimas ir atjungimas

Sujungimo kabelis yra naudojamas elektriniam maitinimui ir kontrolés signaly perdavimui
tarp Ciuzinio ar antklodés ir elektroninio valdymo bloko.

Sujungimo kabelis gali biti sujungtas su valdymo bloku per jungti arba neiSardomai. Esant
pajungimo jungciai, baltas kabelio kistukas yra jungiamas i valdymo bloko jungti. Yra
svarbu taisyklingai orientuoti kistuka, taip kad raudonas taskas ant jo korpuso biity i
virSu.Norédami atjungti, iStraukite balta kistuka.

Pastaba: Nekiskite kiStuko j jungtj per jéga. Patikrinkite ar teisinga jo padétis.
Juodas didesnis kabelio kistukas yra jungiamas i ¢iuzinio ar antklodés jungti. Taisyklingai
sudekite ir suspauskite juos kartu. Taisyklingai sujungus yra jauciamas lengvas
spragtel¢jimas.

Norédami atjungti iStraukite kistuka i§ jungties.

Pastaba: Nesukite ir neatsukinékite kiStuko ir jungties. Jie yra atjungiami patraukiant
tiesiai j skirtingas puses, be lenkimo, sukimo ar lauzZimo.

A Saugojimas

Siekdami, kad ¢iuzinys nebiity
sugadintas saugojimo metu, laikykite

jiiSvyniota arba lengvai susukta taip, /
kad uzrasai biity ant iSorinés puseés. / M
K 4

Negalima ¢iuZinio lankstyti.

Nedékite kity daikty ant o
saugojimui padéto ¢iuZinio.

Patikrinkite prie§ kiekviena naudojimasi ¢iuZiniu ar néra pastebimy iSoriniy
paZeidimy.

A Operacinio stalo priedy naudojimas su ¢iuZiniu

Naudojant kai kuriuos operacinio stalo priedus (prispaudziancius laikiklius ir pan.) galima
pazeisti Sildymo ciuzinj. Pazeidimo vietoje ¢iuzinys gali blogai §ildyti arba atvirk$ciai
pradéti $ildyti smarkiau.

Naudojant prispaudziancius laikiklius, reikia vengti su jais spausti ¢iuzinj.

Jeigu dél procediiry specifikos negalima i§vengti ¢iuzinio prispaudimo, kreipkités i
Inditherm kompanija, kaip galima bty i$spresti $ig problema.



A Naudojimasis elektroniniu valdymo bloku (MECU 1)

Prie$ pradedant darbg
Pritvirtinkite elektronini valdymo bloka prie infuzijy ar priedy stovo arba pastatykite ant

tvirto lygaus pavirSiaus. [ junkite valdymo bloka i elektros tinkla (elektros tinklo laidas
neturéty kliudyti darbui ar kelti kita pavojuy).

Jeigu sistema yra su atjungiamu kabeliu, balta jo kiStuka jjunkite i elektroninj valdymo
bloka taip, kad raudonas taskas ant kistuko korpuso biity nukreiptas i virSy ir pats kabelis
nekliudyty vélesniam darbui. Yra patartina §j kabelj laikyti pastoviai jjungta i valdymo

bloka.

Sujunkite juoda kabelio kistuka su Sildymo ¢iuzinio ar antklodés jungtimi.

Valdymo bloko jjungimo seka
Ljunkite elektros tinklo jungikli, esanti valdymo bloko desinéje pusg¢je ir isitikinkite, kad
$vie¢ia jtampos indikacijos lemputé. Sildymo sistemoje bus atlikta sekanti jjungimo seka:

UzraS8as ekrane

Naudotojo veiksmai

Paaiskinimas

Pypteléjimas jjungimo metu

Inditherm V2.03E

Ekrane parodoma programiné
irangos versija

English UK
> to change language

Galima pakeisti kalba

Jeigu tinka kalba, nieko spausti
nereikia

Pypteléjimas

Language English UK

Ekrane parodoma naudojama
kalba

Pypteléjimas

System check

Automating sistemos patikra

Pypteléjimas

System OK

Sistema veikia normaliai

Pypteléjimas

Alarm Check

Automatiné perspéjimo signaly
patikra

Pypteléjimas

Alarm OK

Perspéjimo signalai veikia

Pypteléjimas

A3T7°C A

Vartotojas gali keisti
temperatirg

Ekrane rodoma paskutiné
pasirinkta temperatiira. Rodyklés
1 virsy reiskia, kad vyksta
Sildymas

>37°C <

Vartotojas gali keisti
temperatirg

Ekrane rodoma temperatiira.
Rodyklés 1§ Sony reiskia, kad
nustatyta temperatiira pasiekta.

v37°Cv

Vartotojas gali keisti
temperatirg

Ekrane rodoma temperatiira.
Rodyklés i apacia reiskia, kad
vyksta vésimas iki nustatytos
temperaturos.




Valdymo mygtukai

Perspéjimo indikatorius

||'1d|r_1'||;‘1'|'|'r SYSI{E['T'I

Ekranas

Perspéjimo signalo i§jungimas
Pasirinkimo mygtukas

Patvirtinimo mygtukas

Kalbos pasirinkimas
Valdymo bloko kalba gali biiti pakeista tik prietaiso jjungimo sekos pradzioje.

Galima pasirinkti viena i§ sekanciy kalbuy:

Angly UK, Angly US, Pranciizy, Vokieciy, Ispany, Italy.
Kai ekrane prietaiso jjungimo metu rodoma kalba, paspauskite ir laikykite nuspausta
patvirtinimo mygtuka. Tuo pa¢iu metu spausdami pasirinkimo mygtuka susiraskite
pageidaujama kalba. Pasirinkus pageidaujama kalba, atleiskite pasirinkimo ir patvirtinimo
mygtukus.

Temperatiros nustatymas

Temperatiira gali biiti nustatoma bet kuriuo metu, pasibaigus valdymo bloko isijungimo
sekai. Galima nustatyti sekancia temperatiira:

37°C, 38°C, 39°C, 40°C
Kai ekrane rodoma temperatiira, paspauskite ir laikykite nuspausta patvirtinimo mygtuka.
Tuo paciu metu spausdami pasirinkimo mygtuka susiraskite pageidaujama temperatiira. Kai

temperatiira nustatyta, atleiskite pasirinkimo ir patvirtinimo mygtukus.

ljungus elektroninj valdymo bloka yra atsimenama paskutiné nustatyta temperatiiros
reikSmé.
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A Ciuziniy ir antklodZiy naudojimas ir prieZitra

Saugokite, kad ¢iuzinys ar antklodé nebiity badomi astriais ir smailiais daiktais. Po
kiekvieno naudojimo patikrinkite ¢iuzinio pavirSiy. Nenaudokite ¢iuzinio ar antklodés, jeigu
jie yra pazeisti.

Ciuzinio ar antklodés negalima naudoti su kitokiais valdymo blokais ir prijungimo kabeliais.

Nereikia naudoti papildomy antipraguliniy patiesaly. Tokie patiesalai tik sumazins Sildymo
efektyvuma. Taip pat klinikinio darbo metu buvo nustatyta, kad Sildymo ¢iuzinio
antipragulinés savybés yra geresnés uz patiesalus gelio pagrindu.

Vartotojas turi pats nuspresti, koki paciento Sildyma (su ¢iuZiniu ar antklode) geriau
pasirinkti.

Bendros naudojimo nuorodos

Jeigu Sildymo sistemos jjungimo metu aplinkos temperatiira yra zemesné, reikia daugiau
laiko, kad buty pasiekiama pageidaujama Sildymo temperatiira. Jeigu nustatyta temperatiira
nepasiekiama per 40 minuciy, isijungia garsinis persp¢jimo signalas. Taip atsitikus,
paspauskite persp¢jimo signalo iSjungimo mygtuka. Iki sekancio garsinio perspéjimo apie
nepasiekta nustatyta temperatiirg bus 20 minuciu.

Sildymo ¢&iuzinys beveik neisskiria $ilumos i aplinka, nes jame yra specialus $iluma
sugeriantis sluoksnis. Siluma yra atiduodama tik pacientui, kuris turi kontakta su ¢iuziniu,
tai yra ji spaudzia savo svoriu. Paprastai prisilietus prie laisvai gulin¢io ¢iuzinio ar antklodés
Siluma nesijaucia.

Elektroninis valdymo irenginys kontroliuoja $ildymo procesg ir ¢iuziniui arba antklodei
pasiekus nustatyta temperatiira tolimesni Sildyma atjungia. Jeigu pasiekiama maksimali
leistina temperatiira, pasigirsta garsinis perspéjimo signalas. CiuZinio ir antklodés viduje yra
itaisytas specialus apsauginis itaisas, kuris uztikrina, kad valdymo bloko gedimo atveju
temperatira negaléty virSyti 43°C.

Rekomenduotina, kad $ildymo sistema bty jjungiama kiek anksciau, nei paguldomas
ligonis.
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A Infekcijy kontrolé ir valymas

Infekcijos kontrolé

Infekciju kontrol¢ ir kasdieninis valymas turi buti atliekami prisilaikant vietiniy reikalavimy
ir normu.

Prietaisai turi buti dezaktyvuoti pries ju remonta ar grazinima tiekéjui. Jeigu produktas yra
grazinamas gamintojui (Inditherm) ar tiekéjui, turi biiti pateiktas dezaktyvacija patvirtinantis
sertifikatas, o jo kopija pritvirtinta siuntimo pakuotés iSor¢je.

Valymas

Pries pradédami valyma isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

Valykite ¢iuzinj ir valdymo bloka su minkstu muilinu skuduréliu arba dezinfekuojanciomis
servetélemis.

Po valymo gerai nudziovinkite valdymo bloka.

Esant grieztesniems dezinfekcijos reikalavimams, gali biiti naudojamas natrio hypochlorito
arba panasus tirpalas (iki 10.000 ppm).

Taip pat dezaktyvacija gali biiti atlickama etileno oksidu.

Draudziama valdymo bloka, ¢iuzinius ir antklodes merkti j tirpalus.

Draudziama valymui naudoti fenolio pagrindu pagamintas priemones.

Draudziama valdymo bloka, ¢iuZinius ir antklodes apdoroti autoklave, sterilizatoriuje,
automatinéje plovimo-dezinfekavimo masinoje ir kitose aukStos temperatiiros

sistemose.

DraudZiama naudoti nerekomenduotus valymo ir nukenksminimo metoduspries tai
nesusisiekus su Inditherm , kad Sie metodai nepadaryty Zalos jrangai.
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Techniné specifikacija

Ciuzinio konstrukcija

Inditherm lankstus polimerinis Sildymo elementas su 18mm
storio poroloniniu antipraguliniu sluoksniu ir po juo ir iki
305g/m2 isretintu komfortisko poliesterio sluoksniu virSuje.
Apvalkalas i§ belateksinio nailoninio audinio su sandaria
poliuretanine danga, sitilés sulydytos radiodaznuminiu lituokliu.
Integruoti temperattirinis daviklis ir temperatiirinis i§jungéjas.
20 cm ilgio prijungimo kabelis su atspare vandeniui (IP 61)
jungtimi.

Davikliai ir laidai nuvesti i antipragulini sluoksni uztikrinant
paciento komforta.

Temperatliry intervalas:

Nuo 37°C iki 40°C kas 1°C
Temperatiirinis iSjungéjas pasiekus 43°C

Elektros maitinimas: Valdymo blokas: | 230 V, 50Hz/60Hz

75W
Ciuziniai: 24V, 50Hz

Nuo 25W iki 60W priklausomai nuo dydzio

Gabaritai: : Valdymo blokas: 160 x 240 x 230 mm

Ciuziniai: Kodas Standartinis Siauras
OTM1 1900x585 mm 1900x535 mm
OTM2 1200x585 mm 1200x535 mm
GTM1 1070x585 mm 1070x535 mm
PTMI 560x500 mm
OTBI1 1070x500 mm
OTB2 870x500 mm
RB1 1660x800 mm
RB2 1660x1200 mm
Galimi kiti dydziai pagal uzsakyma
Pajungimo kabelio ilgis: 4m
Atitikimas: EN60601-1, Klasé Iib, Tipas BF

EN60601-1-2

EN60601-2-35

93/42/EEB, EEB Direktyva medicinos prietaisams
73/23/EEB, EEB Direktyva Zemos jtampos prietaisams

Aplinkos salygos:
Temperattira (darbing):
Temperatira (laikymo):
Santykiné drégmé:

Nuo 15°C iki 40°C
Nuo -10°C iki 55°C
Nuo 30% iki 70%
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Igaliotas atstovas:

UAB ,,Medicinos projektai‘
I.Kanto al. 15, Vilnius

Tel.: 8-5-2338258
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